BENPLATTA MED RUNINSKRIFT

EMIL OLSON

d de bekanta grundgrifningar, som sommaren 1906
foretogos 4 tomten n:r 103 B Lilla Kungsgatan i
Lund och vid hvilka en midngd f6r kdnnedomen
om det medeltida Lund viktiga fynd gjordes, hit-
tades bland annat dfven det lilla intressanta foremél som hiir
afbildas. (fig. 1.)' Det utgdres af en benplatta af i det nir-
maste exakt kvadratisk form, 48 mm. i fyrkant och 11/, mm.
tjock. 1 hvartdera h&rnet dr borradt ett hdl, 3 mm. i dia-
meter. Ena hornet dr emellertid afbrutet till ett afstdnd af 10,
resp. 16 mm. frin sidornas skdrningspunkt ridknadt, si att
endast en ringa del af omkretsen af det hiir befintliga borr-
hilet synes, hvarjimte invid brottet ndrmast resp. sidor af
plattan sméirre afflagringar finnas, sdsom kan ses pd bilden
nedan. Plattan dr — hvilket 4r det som skidnker den dess
stora intresse — forsedd med en lings de fyra sidorna
lopande runinskrift, hvars tolkning skall utgbra foremalet for
denna lilla uppsats. Runorna #ro alla ristade sd, att deras ofre
del vindes mot ytterkanten af plattans sidor, och si, att de
lisas frin vinster till hoger. De #ro inristade med en skarp
spets (t. ex. en ndl eller dylikt) och bestd didrfor af mycket
fina streck, som i allmidnhet ej sluta tvirt, utan 16pa ut i en
hérfin spets.? Utom runraden finnes & benplattan med nagot
djupare grepp (med annat instrument och sannolikt af yngre
hand) inristade tvdnne tvidrs Ofver plattan i en svagt omvindt-

L Tillhor Kulturhistoriska Museet i Lund.

2 A den hir meddelade bilden #ro runorna fortydligade dirigenom
att de uppdragits med blyertsstreck pA fotografipliten. De #ro dirfor mycket
skarpare och mycket grofre dn i verkligheten.
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s-formig bojning gdende, vid ena kanten i en spets samman-
traffande, men fOr Ofrigt néstan parallellt 16pande linjer, af
utseende som nidrmare framgir af bilden. Mellan dessa linjer
4r mellanrummet delvis urgrifdt.

Fyndet gjordes i en graf, som af intendenten Karlin —
genom hvars tillmétesgdende jag erhdllit sdvidl tillfallet att
ndrmare undersOka foremadlet som den fotografiska afbildning
som nedan fortydligad (jfr s. 14 not 2) atergifvits — anses

Fig. 1.

hédrréra frin 1200-talet och sannolikt ha varit en kvinnas.
Min upplnﬂrksazﬁhtt riktades pd detsamma af universitetslektor
Hungerland, som strax efter sedan fyndet gjorts af intenden-
ten Karlin erhallit detsamma till pdseende for eventuell
tolkning.

Jag atervinder till runorna.

Som redan ndmnts, loper inskriften lings plattans alla
fyra sidor. Hvar den skall anses borja, beror didrfor af den
tolkning man kan lyckas giiva, och i sd mitto maste jag
dirfor foregripa denna.

Jag borjar alltsd ldsningen & den sida som pé afbild-
ningen védnder uppdt. Denna sida kallar jag n:ir I och fort-
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sitter sedan “medsols“, s& att m:r Il blir den & afbildningen
till hoger befintliga (med neddtlopande runor), n:r Il den
nedre (med runorna fran hoger till vdnster och upp-och-ned-
viinda), n:r IV den till viinster (med runorna 16pande ned-
ifrin och uppat). Runinskriften fir da foljade utseende (jag
numrerar de enskilda runorna):

L 22345 8.8 91011121314 15 1617 18
DX XEETENL I W NPREA: 1Y 4

1920 21 2223 24 252627 28 29 30 31 32
M) P+R: +V 4 IV) 1k+: 2: VR+T

Runornas form #r i allmiinhet den i inskrifter med yngre
runor vanliga. Af runor, hvilkas bistafvar utgd fran hufvud-
stafvens toppinda, dr endast en ristad sa att bistafven verkligen
utgar frin sjilfva spetsen (m:r 32), eljest sa att hufvudstaiven
skjuter ett storre eller mindre stycke ofver upptill (n:r 3, 4, 6, 7,
11, 13, 19, 21, 28, 30). Afsirskildtintresse, ndmligen [6r dldersbe-
stdimningen, #dro s-runans form h (m:r 9) och m-runans former
P ¢ (19, 28) samt den omstdndigheten, att inga stungna runor
forekomma. Nérmare hirom nedan.

Mellanrummen mellan runorna dro icke dfverallt lika stora.
Sirskildt rymligt dr rad III ristad, under det runorna i det sista
ordet i rad IV #ro starkt sammantrdngda. Formodligen har rista-
ren icke i forvig gjort alldeles klart for sig, huru utrymmet
borde fordelas.

Ordskillnadsgrinsen betecknas pd vanligt sdtt genom tva
vertikalt 6fver hvarandra beldgna punkter (:), 4n stdende nir-
mare, 4n afldgsnare frin hvarandra.

Betriffande enskildheter i runor och interpunktering &r
foljande att mirka.

Runorna nm:r 1 och 2 ha hufvudstafvarna starkt lutande
at vinster, PAa den forra stir bistafven vertikalt, pd den se-
nare med en lutning &t hoger, som gor vinklarna mellan
stafvarna trubbigare in eljest i inskriften 4r fallet med mot-
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svarande runor (jfr nir 12, 14, 20, 31). Att dessa bdda runor, om
de ofverhufvud ha betydelse, skola lisas som a kan dock icke
vara nagot tvifvel underkastadt.

Runan n:r 3 lutar likaledes nagot at viinster, ehuru mindre
4n 1 och 2. Samma runa har pd nedre delen af hufvudstaf-
ven ett tvirstreck, som emellertid synes ha kommit dit af
oaktsamhet och sdledes ej kan anses ha nagon betydelse.
(Jir nedan runan n:r 13). Runan #r /

Mellan 3 och 4 skulle mojligen kunna ldsas dnnu ett I,
Detta skulle emellertid helt och hillet sammanfalla med spet-
sen af det ofvan beskrifna tvirbandet, och det har f6r 6frigt
vid en noggrann besikining icke forefallit mig sannolikt, att
nigot dir borde lisas.

Runan n:r 4 4r /; nir 5—8 resp. a £ ¢ L

Fore runan n:r 9 (alltsd i borjan af rad II) stdr, sisom 4
bilden synes, ett M-formigt tecken, som mdgjligen skulle kunna
tolkas som ett s. Dels befinner det sig emellertid sa langt
framfér och sd hogt i forhdllande till de ofriga tecknen i
samma rad, att det icke gor intryck af att std i sammanhang
med dessa; dels dr ristningen finare dn i inskriften for ofrigt
och forefaller som. om den vore gjord med osikrare hand;
dels slutligen har det med ett kort afbrott en fortsittning af
ett fint streck, som stricker sig langt ned, tvirs Ofver neder-
sta kanten af de i rad I stdende 4 sista runorna (n:r 5—S8).
Allt detta sammantaget gor, att tecknet ifrdga knappast kan
betraktas som afsiktligt ditsatt, i hvarje fall ej kan anses ha
spraklig betydelse. Jag forbigar det dirfor vid ldsningen.

Runan nir 9 4r s i en form, som ofta férekommer pa skénska
runstenar frdn slutet af 900- och bo6rjan af 1000-talet (s t.
ex. Krageholmsstenen I, Hunnestadsstenarna .1 och II, Skar-
bystenen, Bjersjostenarna I och II,” Gardstingastenen I och
III, Nébbelofsstenen, Jordbergastenen; se Wimmer, De danske
runemindesmeerker 111, s. 16, 26—27, 41, 47, 50, 62—63, 87,
129, 142—143). Om detta tecken for Ofrigt ndrmare nedan.

Runorna n:r 10—15 iro tydliga &, u, a, r, a, R. Runan

Fornvinnen 1908. 2
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nr 13 har ett, utan tvifvel oafsiktligt ditkommet, fint streck
Ofver nedre delen af bistafven (jfr nir 3 ofvan).

Runorna n:r 16—18 #ro / £ i (den senare tvirsigenom
borrhélet); n:r 19—21 m a r.

Runan mn:r 22 ir efter all sannolikhet, som ofvan vid af-
teckningen af inskriften antagits, ett a. Stringt taget bestar
den emellertid blott af bistafven, i det hufvudstaiven fullstin-
digt sammanfaller med den ena af de tvirs ofver plattan 16-
pande linjer som ofvan omtalats.

Runan n:r 23 ir f.

Af n:r 24 finnes endast nedre hilften kvar. Den 6fre har
befunnit sig pa det nu afbrutna stycket (se afbildningen ofvan).
Den kvarvarande delens form ger emellertid utan tvekan ett a.

Fraga kan nu vara, om efter n:r 24 ytterligare ndgon runa
funnits i rad III. En omsorgsfull granskning af hornet ifriga,
ddr som ofvan ndmnts, en del af borrhélets omkrets dnnu #r
kvar, synes mig gifva till resultat, att sd sannolikt icke varit
fallet. Denna mening stirkes ytterligare diraf, att innanfor
borrhdlet befinner sig en punkt, som utan tvifvel utgdr ena
delen af ett efter n:r 24 en géng befintligt skiljetecken. Denna
punkt #r visserligen placerad si, att den skulle kunnat hora
till ett skiljetecken framfor n:r 25 (i rad IV), men ett skilje-
tecken #dr hir alls icke antagligt. Framfor n:r 25 har nidm-
ligen i rad IV sidkert ingen runa funnits; den skulle, dd man
tar i betraktande de Oofriga tecknens lingd, utan allt tvifvel
ha rdckt nedanfbr brottet.

Af runan nir 25 finnes blott nedre delen kvar (kanske
nadgot mer dn hilften). Denna del utgdres af ett vertikalt
streck. Formell mojlighet foreligger har for atskilliga runor:
fo kit L, m.' Af skdl som framgir af det féljande gissar
jag pa m eller k.

Runan nir 26 dr ¢ eller 0. 1 Gfverensstimmelse med hvad
jag antar om inskriftens alder for ofrigt (jir nedan) ldser jag

! Mojligen kan man i sjdliva brottet spdra, att en bistaf hir gétt in till
hufvudstaiven. [ sd fall inskrinkas mojligheterna till £, &, m.
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den som q@. Dess ofversta del dr borta i brottet. Nigot
tvifvel om ldsningen kan emellertid icke rdda.

N:r 28 dr en bindruna af m och n. Ordningen kan natur-
ligtvis vara mn eller nm.

Runorna m:r 29—32 dro fullt klara: & r, a, £

Skiljetecken, af den form som forut namnts, finnas fullt
tydliga efter runan 8 (slutet af rad I), mellan runorna 15 och
16 1 rad II, mellan 21 och 22 i rad I, efter 24 i rad III (jfir
ofvan), mellan 27 och 28 samt 28 och 29 i rad IV. Maojligen
skulle man vilja se skiljetecken #fven mellan 22 och 23 i rad
III, men dess punkter dro i sd fall ytterst svaga i jimftrelse
med de Ofriga skiljetecknens, och dessutom synes mig afstan-
det mellan runorna hir, ehuru just denna del af inskriften ir
ristad mera spatiost, ej tyda pd ordskillnad. N#rmare hirom
nedan,

Jag Ofvergdr efter denna teckenbeskrifning till mitt lads-
ningsforsok. Skrifven med vanliga bokstéiver lyder inskriften,
efter hvad nu sagts, pa féljande sitt:

k nm
aallatti : | skuaraR iki | mar : afa . | men : mn : krat

Att den forsta gruppen af bokstifver, trots saknaden af
skiljetecken, icke kan bilda ett ord, dr klart. Frdgan &r bara,
hur det skall delas. Jag afskiljer emellertid de fyra sista
bokstéfverna: affi och borjar lisningen med dessa, under det
jag tillsvidare ldmnar de fyra forsta 4 sido. I detta affi lage
det kanhdnda nirmast tillhands att se det personnamn A#fi,
som forekommer pa den skinska Fugliestenen (Wimmer, De
danske runemindesmeerker 111: 70), och som for ofrigt 4r kiindt
sdvdl frin Danmark (Nielsen, Olddanske Personnavne, s. 9)
som frdn Sverige (Lundgren, Personnamn frian medeltiden i
Svenska landsmdlen X:6:19 f). Emellertid har det icke
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lyckats mig att med denna uppfattning {4 ndgot sammanhang
i inskriften. Jag fattar dirfor i stillet affi som den vanliga
fd., fsv. verbalformen atf#i, preteritum af * @wiza > eégha. —
Det &r emellertid i hvarje fall ytterst péafallande, att det linga
t-ljudet hidr #r atergifvet med dubbelt tecken. Sadant fore-
kommer visserligen t. ex. pa fsv. runinskrifter, men forst fran
en afseviirdt senare tid dn det hir kan vara tal om (Liljegren,
Runurkunder 107 b, 1736, 1759, 1766, 1782, 1810, 1855.
Brate och Bugge, Runwverser, Ant. Tidskr. f. Sv. X, s. 300,
301).

I niista bokstafsgrupp, skuaraR, som ldst ritt fram icke
ger ndgon antaglig mening, inskjuter jag vid ldsningen ett i
mellan s och k. Snarast tdnker jag mig emellertid, pa grund
af hvad ofvan sagts om s-runans form i samtida inskrifter,
icke, att h bor fattas som en bindruna, utan sa, att ett / af
ristaren utelimnats. Pa ett sddant utelimnande af / kunna
anforas manga exempel; jag ndmner frin fd. runstenar suipks
(= suipings) Kallerup (Wimmer, De danske runem. 11, s. 334
f.), ikalt Alumstenen I (Wimmer, II: 196), pupkil Vejlby (Dirs.
11: 281), pukil Brohuse (Dirs. III:236 ff), Au Hyby (Dirs.
III: 163), habi, mupR. Gredby (Diars. III: 228), /us Lundhej,
(Dérs. 1I: 277). SikuaraR tinker jag mig ndrmast tolkadt
som SigvaraR, gen. af Sigvordr (Sigurdr), i det antingen —
mindre sannolikt — & af ristaren uteglomts eller — sannoli-
kare — detta ljud forsvunnit mellan tvéinne r-ljud i nom.
Siguordr, si att man jimte Sigvordr hait en (dialektisk) biform
Sigoorr; jir t. ex. fsv. Ingevar: Ingevarper, Halvar: Hal-
varper, fornryska Truvor (fisl. porvardr), ifvensom runsv. purkir,
dvs. porger: fisl. porgerdr (se Noreen, Altschwedische Gram-
matik § 244:4). Sigvarar miste syntaktiskt hora samman
med foljande ord, som #r /ngemar (se nedan). Detta synes
till en borjan vélla svdrighet. Man vintar sig nidmligen af
dessa namn en forening som Ingemar Sigvardh's son
eller dylikt. Emellertid tror jag, att Sigvarar Ingemar trots
saknaden af ordet som och trots den egendomliga ordstall-
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ningen kan betyda just detta. Uttrycket d&r ndmligen alldeles
parallellt med det pd Hillestadstenen I forekommande Gorms
Toka (= Toka Gorms son), hvarom se Wimmer, De danske
runem. 1, s. 86.)!

Nista ordgrupp ar ikimar. Om dernas ldsning kan intet
tvifvel rdda: ikimar #r Ingimar, det vilbekanta mansnamnet
fsv. Ingemar, fd. Ingimar, fisl. Ingimarr. Syntaktiskt fattar
jag det som nom. * Ingimarr < IngimarR.

De nu behandlade fyra orden antager jag bilda en me-
ning for sig: afti SigvaraR (eller mojligen sun(R) IngvaraR)
Ingimar, “#dgde Sigvardh’s (eller mojligen son Ingvardh’s)
Ingemar*, dvs. “Ingemar Sigvardh’s (eller mdjligen Ingvardh’s)
son dgde (detta)“.

Jag Ofvergdr sd till den aterstdende satsen.

Den forsta bokstafsgruppen dir dr afa. DA tolkningen
af den helt och haillet beror pd uppfattningen af de ofriga
orden, gbmmer jag emellertid den till sist.

Nista ord #r, som jag redan ofvan ndmnt, mojligt att
lisa pd méanga sitt, i det den fOrsta runan kan ha varit

1 Emellertid har jag ocksd tinkt mig en annan mdjlighet, hvilken jag
numera emellerfid anser bdra komma forst i andra rummet, den ndmligen,
att blott fkuaraR hir hor tillsamman som namn, under det s bor fattas som
en forkortning for ordet sun(R) = son. [kuaraR bor di naturligtvis lidsas
IngvaraR. Friga idr emellertid, hur detta /ngvaraR nirmare skall fattas.
Som gen.-form af det bekanta mansnamnet ./ngvar (fisl. Yngvarr) ir en
form pd -ar, sdvidt jag vet, icke belagd, ehuru den vil icke vore alldeles
otidnkbar, dd ju det *-harjaR » herR som utgbr namnets senare del dr en
ja-stam, hvilken som bekant fakultativt upptrider med gen.-ar i isl. och del-
vis dfven i fsv. (Noreen Altisl. Gram.® § 379, Altschwedische Gram. § 391.
1); jir sirskildt fsv. hera- (Konungastyrelsen) utan j (Noreen sist anf, st.,
anm. 3). Det Aterstdr dd tvda mojligheter. /ngvaraR kan vara gen. af ett
kvinnonamn */ngvor. Ett sidant #r visserligen icke eljest kiindt frin nordiskt
omriade — jir ddremot fht. /ngwara, Lundgren strax nedan anforda stille —
men antages af Lundgren, Personnamn frdn medeltiden (Svenska landsmdlen
X. 6:133), ingd i det smdilindska medeltida ortnamnet Ingorathorp, kindt
frin Sv. Riks-Archivets Pergamentsbref 1351—1400, n:r 2060. Annu hellre
ville jag emellertid hiri se gen. af ett mansnamn */ngvorr, uppkommet af
*IngvoraR pd sitt som nyss angifvits vid resonnemanget om *Sigvarak.
*IngvoraR kan foreligga i det frin fd. kiinda personnamnet /nguord (Niel-
sen Olddanske Personnavne s. 51, under /ngvar) och utgtra en ljudlags-
enlig u-omljudd motsvarighet till det fsv. /mgvardh (Lundgren, anf. arb. s.
135), dir uv-omljudet uftriingts genom analogi frin andra kasus, t. ex. gen.
-uarpaR. Formen *[ngvorr dter med uttringdt 3 igenfinnes mojligen i det af
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f, & i, £, I eller m (snarast, jir ofvan, £, &, m,). Nigon rimlig
mening har jag efter Ofvervdgande af alla mojligheter, som
kommit inom rickhall f6r min tanke, endast kunnat finna i
kan eller men, dvs. “kan“ 1. “méinde“, pres. ind. sing. af be-
kanta hjdlpverb. Det sistndmnda har i pres. sing. visserligen
pé nordiskt omrdde vanligen formen mun (med vokalen linad
frdn pl. munum osv.), men den ursprungligare formen man
(= got. man) férekommer dock ofta i fnorskan (Noreen, Alfisl.
Gram.® § 514. 2) och dr ndgon sillsynt gang uppvisad dfven
i fsv. (se Kock i Swvenska landsmdlen XIII. 8:5 ff., Noreen,
Altschwedische Gram. § 556, 2, anm. 2). Nigon risk vid att
hdr antaga den formen finnes siledes icke. Af skil, som nedan
skola anforas, foredrager jag mqn framfor ken.

Niista grupp var mn eller nm. Nigon vokal maste finnas,
och denna har efter all sannolikhet snarast varit ett i. Ett
sddant kan ju anses innehdllas redan i det foreliggande teck-
net, som i sa fall vore en bindruna af tre runor. [Jamidras

Lignell, Beskrifning 6fver landskapet Dal, s. 114, anforda /ngor. Jir Lund-
lf;;ren, anf. arb. s. 133 not. 2, som dock synes ha en nidgot afvikande upp-
attning af utvecklingen af formen /ngor, i det han tyckes betrakta den
som uppkommen ur (ett ungt) /ngfvjordh genom forlust af o (dh) i slutljud.
Det kan tilliggas, att mdhinda diven i det nyss anférda Ingorathorp mot
Lundgrens mening detta mask. */ngvorr bor anses ingd. Man finge di an-
taga, att gen. Ingvara(r)-analogice fitt nominativens vokalisation (vo > o)
i mellanstaivelsen. Ordet skulle siledes ofversittas: /ngvardh's.

Hvad ater betriffar antagandet, att s bor betraktas som en forkort-
ning af sun(R), si dr det naturligtvis djirft. Allt for sillsynt idr det dock icke
att finna mer l. mindre analoga forkortningar i runinskrifter. Jag vill frdn
danska runstenar anfora ett par. PA Skdrbystenen (Skine, slutet af 900-talet)
stir pis shab, hvilket Wimmer (De danske runemindesmarker Ill: 44) liser
pis salu hialbi, dvs: *hjilpe hans sjil*. Oster-Larskerstenen (Bornholm,
c:a 1060) har bland annat: hwi : sna, som af Wimmer, anf. st. lll: 243, lises
huild siol nai. PA bida dessa stenar vore sdlunda siol angifvet med endast
bokstafven s. Orsaken #r naturligtvis ordets stora vanlighet. Men sun(R) ir
icke mindre vanligt 4n siol. Frdn en ndgot senare tid (1200-talet) dr Oster-
Marie-stenens IV: fonppn, enl. Wimmer — anf. arb. lll: 322 = (hjialbi onp
pini, dvs. “hjilpe din sjil*. — Frin de urnordiska inskrifterna kunna endast
mycket osidkra paralleller uppletas. En alldeles fortrifflig sidan vore det
emellertid, om Bugges nyaste lisning af orden asugisalas muha pi Krage-
hul-lansskaftet (Aarboger for nord. oldkyndighed 1905, s. 123) sdsom asugi-
salas maguR uha, “Ansugisal's Sen, Uha*, vore nigorlunda siker; likaledes
@demotlandsinskriftens d = dohtar, dotter, enligt Bugge, Norges Indskrifter
med @ldre Runer 1: 547, och den i samma arbete I: 396 omtalade Gimspstenens
b = bropar, broder. (Jir dfven de paralleller frin yngre inskrifter som
Bugge hiir anfor).
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kan t. ex. en skrifning som A&s (k 4) for hans pad Vallkiirra-
stenen, beroende enligt Wimmer (De danske runemindesmear-
ker 11I:104) dirpd, att ¥ ansetts pd samma ging innehadlla
h (¥) a (+) och n (+).] Betriffande utelimning af ett 7 jaimfor
eljest ofvan skuaraR. Man far silunda af detta tecken min
eller nim. Endast det forsta synes mig anviindbart. Detta
ord ldser jag sdledes min, dvs. “min“ (l:sta pers. possessiv-
pron.). Dess genus, numerus och kasus beror pa det foljande
ordet.

Detta, som #r kraf, synes mig ldmna jamfdrelsevis ringa
rum for tvekan. Da nasaleradt a forut betecknats med k (i
ordet man), torde hir efter all sannolikhet foreligga oralt a,
hvaraf foljer, att ¢ kan ldsas blott som Z ej som nd. Nigot
annat ord att gissa pa finnes dd knappt dn graf, ack. sing. af
grater, “grit“. Da det foregdende possessivpronominet méste
anses hora tillsamman med detta ord, blir min siledes =
minn, ack. sing. mask.

minn grat, dvs. “mande (eller

" kan
Vi ha nu orden: man

kan) min grit‘, men detta ger ingen mening utan en till
hjdlpverbet horande infinitiv. En sddan maste darfor, for sa-
vidt det ofriga dr riktigt, sokas i det tillsvidare forbigang-
na afa.

Detta afa ir emellertid inskriftens svédraste punkt. Nagon
fullt tilliredsstidllande l6sning af densamma anser jag mig ej
ha fatt. Jag tror dock, att tvd mdojligheter hiir kunna anses
nagot sd nidr acceptabla. Den ena dr att tinka pa det van-
liga verbet hafva. Att h-tecknet utelimnas i ord som bérja
med & — ifven i sddana fall, dir man ej har skil att antaga,
att uteldimnandet motsvaras af ett verkligt bortfall af ljudet —
ar ett fran sdvil forndanska som fornsvenska runstenar vilbekant
fenomen. Jag anfér som exempel fridn danska runinskrifter:
an afpi Sjorupstenen i Skédne, auka = hogga Brohuse-stenen,
uka Vester-Marie-stenen 1, lalbi = hialpi Gyldensa, elki = helgi
Ny-Larskersstenen II, alla de sista pd Bornholm (se Wimmer,
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De danske runemindesmearker 1, s. 97, IllI, 236, 204, 258,
284). Med denna losning bleive betydelsen af satsen: “médnde*
(eller kan) hafva min grat“. Som subjekt fir underidrstas
detsamma som var objekt i den foéregdende satsen, dvs. “detta“,
“denna (amulett)*, och grdf bor vil fattas i en ndgot utvid-
gad anvidndning: sorg, olycka (jir t. ex. fsv. wdndes hdnna
gratar i glapi Cod. Bureanus 519). Tankegingen, att amu-
letten liksom skulle taga till sig och behélla dgarens sorg,
hvilket ju de fakto blir detsamma som att afvinda den frin
honom, synes mig icke orimlig som folkf6restdllning vid den
tid hvarom hidr dr frdga. Utan tvifvel har man gérna i amu-
letten inlagt ndgot personligt, en “ande®.

En annan mdjlighet d&r méahinda dock att f6redraga, ndm-
ligen att lisa a@ fa och hiri se samma uttryck som foreligger
i det isl. fd d einhvern, Ofvervildiga, fa makt ofver. I isl. dr
frasen visserligen uppvisad blott med personligt objekt (sir-
skildt i det bekanta ldta eitthvert d sik fd = taga sig nigot
ndra), men betydelsen synes mig sd n#raliggande ifriga om
ett sakligt objekt, att det icke synes mig alltior djirft att
antaga, att en sddan anvindning kunnat finnas i fornspraket.
Denna uppfattning skulle naturligtvis vara s mycket sékrare,
om ett skiljetecken kunde ldsas mellan @ och fa. Som jag
ofvan ndmnt, #dr det icke sannolikt. Ndagon instans mot lis-
ningen a fa torde dock 4 andra sidan saknaden af skiljetecken
icke innebéra: adverbet och verbet kunna nog fér ristaren ha
i sd hog grad bildat en enhet, att han kunnat itergifva dem '
i ett ord. Jag erinrar om att det ju 4r pd denna vig som
méinga sammansatta verb i de nordiska spriken sd sminingom
uppkommit.

Med . den nu ndmnda uppfattningen blefve ldsningen sa-

kan

San minn grat, Ofversatt “(denna amulett) mdnde

ledes: a fa

(eller kan) ofvervildiga (dvs. besegra, afvdnda) min sorg
(eller olycka).
Jag har hittills tagit med bdde “mande“ och “kan“ i of-
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versittningen. Som omedelbart synes, passar emellertid det
forsta -ojamiorligt bdst. Man vintar icke blott ett uttalande
af att amuletten kan afviirja sorg eller olycka, utan en for-
vissning om att den gor det. [Omskrifningen med muna ir
runperiodens normala uttryck for futurum]. Jag antager sa-
ledes, att ordet ifrdga i inskriften varit maqn, ej kqn.

Annu iterstd nagra runor, nidmligen de fyra forsta i forsta
raden. De trotsa all tolkning, men jag tror, att just diri
ligger en antydan om huru de bora forstds. Jag fattar dem
som magiska tecken, som de runor, hvilka gora amuletten
till amulett. Runornas anvindning i magiskt #ndamdl 4r ju
alltfor vil kidnd och styrkt [6r att jag skulle behdiva fram-
draga nagra s#rskilda stod for ett sddant antagande. Jag vill
blott hdr ndmna, att de bidgge runor som hir forekomma i
gruppen, a och /, ingd i det frdn sd manga urnordiska inskrif-
ter kdnda alu.

Det aterstdr sd att kasta en blick pd forhallandet mellan
inskriftens olika delar, sirskildt mellan dess bigge lidsbara
satser. En svérighet ligger nimligen diri, att den {6rsta talar
i preteritum. Man nodgas, sdvidt jag ser, didraf antaga, att
det af nagot sk#l varit ristaren — och, som det af andra
satsen framgér, ddvarande 4garen — angeldgnare att foreviga
den forra #dgarens namn #4n sitt eget. Siddana skdl kan man
emellertid nog uppleta. Denna f0rre dgare kan ju t. ex, ha
varit en pa sin tid och ort synnerligen framstiende man, af
hvilken det var en stor heder att som géiva eller pd annat
sitt mottaga en dylik nyttig sak. Finge man antaga —
hvilket jag trots runornas forut pdpekade nédgot afvikande
former i gruppen aall ej vigar gbra — att dessa runor
vore ildre #n inskriften i ofrigt, s4 kunde man rent af
tro, att det inristade namnet tillhort en berdmd ristare af
trollrunor, frdn hvars “verkstad“, om jag sd far uttrycka mig,
denna amulett utgatt. Bigge satserna pd amuletten vore ju
da mycket naturliga i den nye dgarens mun.

Till sist ndgra ord om inskriftens dlder. Denna bestidm-
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mes af formerna f6r m och s. Det férra upptrider i inskrif-
ten i tva varianter, ¢ och 9. Bigge dro vil kiinda frdn‘danska
runinskrifter fran 900-talet (se Wimmer, De danske runemin-
desmeerker passim). Utdfver det ndmnda drhundradet synes
den forra formen icke stricka sig; det sista exemplet pa den-
samma tyckes vara frdn Sendervissingstenen, som af Wimmer
(I, s. 79) dateras till 960 a 980. (P4 denna sten anvindes
for ofrigt liksom i véir inskrift bdda tecknen vid sidan af hvar-
andra). Den senare formen f{or m-runan har diremot anviindts
dnnu ett stycke in pa 1000-talet: den skdnska Vallebergastenen
(Wimmer IlI, s. 162 f.) (som synes vara frin forra hilften af
1000-talet) dr savidt jag kunnat finna det yngsta beldggstillet
for densamma. Den hir forekommande formen af s-runan
ater (h) synes vara utmirkande isynnerhet for skdnska run-
stenar under tiden frin slutet af 900-talet till ett stycke in
pa 1000-talet. Det #ldsta exemplet synes vara Krageholms-
stenen I, enligt Wimmer (I, s. 20, jimfordt med I, s. 97 1)
omkring eller nigot fore 980, det yngsta Jordbergastenen
frain forra hilften af 1000-talet (Wimmer III, s. 147). Dessa
fakta datera den hir ifrdgavarande inskriften till i rundt ta
c:a 1000, den ena m-varianten mahinda t. o. m. ett eller
annat decennium lingre tillbaka. Hidrmed stimmer ocksa
den omstindigheten, att inga stungna runor forekomma.
Dessa upptrida pa de danska runstenarna tidigast i slutet af
900-talet och borjan af 1000-talet: ¥ (g) pd Sjorupstenen
(c. 980—985, Wimmer I, s. 97 L), ¥ (g) och t (e) pd Hedeby-,
Danevirke- och Aarhusstenarna (c. 996, Wimmer I, s. 124),
¥ (g) t (e) och h.(y) pa Sjellestenen (c. 1010, Wimmer I, s.
148) osv. Dock #dr i detta hidnseende att mirka, att dnnu
lingt senare inskrifter utan stungna runor fdérekomma.

Som jag redan forut ndmnt, anses den graf, i hvilken fyndet
af den nu beskrifna benplattan gjordes, forskrifva sig fran 1200-
talet. Pjidsen ifrdga har sdledes hallit sig ofvan jord, det vill
formodligen sdga varit i bruk fran sldktled till sldktled, i mer
in ett par hundra ar. Att den dirvid tjdnstgjort som amulett
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tror jag mig ha visat. Men har den ocksi tjinat nigot annat,
mera praktiskt eller hvardagligt dndamal? Intendenten Karlin
har [6r mig uttalat den férmodan, att det varit ett instrument,
som anvindts vid védfning af band eller dylikt, och siger sig ha
flera dylika pjdser i forvar & museet. Sannolikt har vid detta
antagande den omstindigheten spelat in, att, som férut om-
talats, grafven i frga enligt honom synes ha tillhort en kvinna.
Jag vigar ej uttala mig om riktigheten af denna uppfattning
af benplattans ursprungliga anviindning. Sjilf har jag gissat
pa att den utgjort ndgon prydnad, forsedd t. ex. med metall-
beslag eller dylikt, 4 ett bilte. For denna mening ir det na-
turligtvis likgiltigt, om den begrafts med en man eller en
kvinna.

GRAFUNDERSOKNINGAR I NORDVASTRA
SKANE 1906

AF

CARL WIBLING.

. GRAFVEN | LAROD.

ommaren 1905 anstillde professor Oscar Montelius
undersdkning i en grafhdg, som lag pa direktor
Sommelius villaomrade i Lardd, beldget ett stycke
norr om Helsingborg. Undersdkningen var féran-
ledd af jorddgarens anhdllan att fd borttaga hogen. Emedan
det h#runder visade sig, att stérre delen af hogen for lingre
tid sedan blifvit forstord genom anlidggningen af en brytstuga,
hvarvid obrinda ben och troligen en storre stenkista skulle
hafva antriffats i hogens midt, och emedan férhillandena ej
medgédfvo att genomgrifva hela hogen, gaf Kungl. Vitterhets,
Historie och Antikvitets Akademien tillstind att borttaga ho-
gen med villkor, att man skulle under arbetet noga gifva akt
pé4, huruvida négra sekundirgrafvar funnes, och ddrom genast
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att slutligen dess behandling af en del svenska historieskrif-
vare limnar varnande exempel pd, huru man icke skall skrifva
historia, icke ens “historiska beriittelser*.

(Forts.)
TILLAGG till afd. 1, s. 46, 48.

Det kunde hir erinrats om att i kronologin till 1288
(Annales Sigtunenses, Script. Rer. Svec., 1ll: 1: 2) det efter
omndmnandet af de i slaget vid Lena stupade danskarne heter:
reliqui Dani fugerunt cum magno pudore (“de ofriga dan-
skarne flydde med stor skam*). Detta oblida omdéme om
danskarne, som icke daterfinnes annanstiddes, dr man frestad
gissa hafva sin grund i Lenavisans ord “fingo ryggen full
med stryk“. Detta forhillande skulle da gifva stod for min
formodan, att visan hédrrér redan frin 1200-talet (d4 krono-

login slutar med 1288).
7 A

BENPLATTAN MED RUNINSKRIFT
(tillagg till uppsatsen i féreg. hafte)!

AF
EMIL OLSON

Tvéd omstindigheter, den ena saknaden af skiljetecken i
hela gruppen aallatti, den andra den pafallande dubbelskrif-
ningen af ¢ i dess senare del (jir s. 19 f.), ha kommit mig
att tinka pd, att aft/i mahdnda snarast har icke bor ldsas
“4gde“, utan att de ifrdgavarande fyra tecknen héra omedel-
bart samman med de foregdende aall och tillsammans med
dem utgora inskriftens magiska del. 1 sd fall komme “den
forsta satsen“ (jir s. 19—21) blott att innehélla dgarens namn
(med sévil verbet “dger® som obj. “denna“ l. “detta“ under-
forstddda) och den svérighet, som & s. 25 berdres, betriffande
forhdllandet mellan de bigge “satserna“ i inskriften komme
att alldeles bortfalla.

1 Denna tilliggsanmirkning gjordes af forf. vid korrekturlisningen, men
kunde af utrymmesskil ej medtagas i omedelbart sammanhang med upp-
satsen i friga.

Red.




